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The fluctuations between currencies had disappeared. People knew how much they 
earned, how much they were allowed to spend, and these external problems no longer 
drew feverish attention. 

                                                                                        Stefan Zweig, The success, Excerpts from The world of yesterday

各种货币价值的波动平息了，赚了多少，可以支出多少，人们心中有数了；诸如此
类外在的问题，人们不再狂热地关注了。

                                                                                           斯特凡·茨威格《成功》，节选自《昨日的世界》

Die Schwankungen zwischen Währungen hatten aufgehört, man wußte, wieviel man 
einnahm, wieviel man ausgeben durfte, die Aufmerksamkeit war nicht mehr so fieberhaft 
auf diese äußerlichen Probleme gerichtet. 

Stefan Zweig, Der Erfolg, Auszug aus Die Welt von Gestern
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